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uando Andrés Dugque vio por

C primera vez Arrebato (Ivan Zu-
lueta, 1979) en la Filmoteca de
aracas, no daba crédito a sus ojos. Es
algo que ocurre amenudo con la obra
maestra del director vasco: ejerce el
mismo poder de fascinacién vampiri-
co sobre el espectador que la diaboli-
ca camara de super 8 ejerce sobre Jo-
sé Sirgado (Eusebio Poncela). Tan
embelesado como Pedro (Will Mo-
re), Duque alimento suavemente su
obsesion por la pelicula gastando los
cabezales de su magnetoscopio, hasta
que un dfa, ya viviendo en Espania, le
comento6 aun amigo que le rondabala
idea de hacer un documental sobre
Zulueta. Las casualidades no existen:
ese amigo conocla de cercaa Ivan, les
puso en contacto y provoco el inicio
de una relacion proxima, calida, que
ha terminado convirtiéndose en este
hermoso retrato de poco menos de
una hora de duracion titulado Ivan Z.

Duque y Zulueta se vieron en San
Sebastian en ocho ocasiones a lo
largo de un afio y medio. Durante
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ndrés Duquek Arrebaro (Ivan

W 7ulucta, 1979) Caracaseko Fil-
mategian lehen aldiz ikusi zue-

ncan, ezin zuen sinestu. Eta hori bera
maiz gertatu ohi da euskal zinegile ho-
rren maisulanarekin: super 8ko kame-
ra sorginduak José¢ Sirgadorengan
gindako lilura-

g
mendua bezalako efektua sortzen bai-

(Eusebio Poncela) era

tu [ilmak ikuslearengan. Las minas del
rey Salomén-en kromoen eta Disney
etxearen marrazki bizidunen mundu
liluragarri horren berreraikitzea,
trantzean bezala mintzo den ume-gi-
zon batek aipatua, Duque bezalako zi-
negile venezuelar gazte baten grine-
kin bat zetorren. Horrek, halako bate-
an, Espainian ere ume batek kulunka-
tzen den kolunpio hutsa begiratzen
duen bezala zure inguruari so eginez
—erretina garbiekin— abangoardiako
zinea egin zitekeela deskubritu zuen.
Pedro (Will More) bezain txundituta,
Duquek film honekiko obsesioa area-
gotu egin zuen, behin batean, Espai-
nian bizi zelarik, lagun bati Zuluetari
buruzko dokumentala egitcko gogoak
azaldu zizkion arte. Baina kasualitate-
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hen Andrés Duque first saw

Arrebato (Ivan Zulueta, 1979) at

the Film Library in Caracas, he
couldn’t believe his eyes. The recrea-
tion of a magical world, invoked by a
man-child who speaks as if he is in a
trance, struck a chord with this
young Venezuelan film-buff’s obses-
sions who suddenly discovered that
in Spain you could also make innova-
tive films by looking at your
surroundings like a child looks at an
empty swing that rocks back and to:
with a clear vision. Duque gradually
fed his obsession with the film by
wearing down the heads on his
video, until one day, after he had
moved to Spain, he told a friend that
he was thinking about making a
documentary about Zulueta. Funnily
enough, this friend knew Ivan well,
he put them in touch and this led to
a close firendship, that finally produ-
ced this delightful portrait.

Duque and Zulueta met up over
eighteen months in San Sebastian on
eight occasions. During this period
they had long conversations in which
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ak ez dira esistitzen: lagun horrek Ivan Zu- they exchanged information like people
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ese tiempo se deslizaron por largas con-
versaciones donde intercambiaban in- lueta gertutik ezagutzen zuen, harrema-
formacién como quien se regala una

swapping picture cards. Zulueta rnerely

netan jarri zituen eta, harreman estu eta seta couple of conditions: the documen-

coleccion de cromos repetidos. La goxo baten sorrera eragin zuen, gerora or tary shouldn’t have a preset basic outline

propuesta de Duque seguia en pie pero
Zulueta puso un par de condiciones: e

dubete eskas irauten duen Iranz izenburu- and shooting had to be a two-way affair.

—
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ko erretratu eder honetan bihurtua. In late August 2003, interviewer and

documental no debia estar sujeto a una
escaleta prefijada y el rodaje debia ser
una cosa de dos, adecuandose como un

interviewee sat down on the balcony at

MW

Duquek eta Zuluetak zortzi hitzordu , .

5 o LD _ Zulueta’s house, and the director showed
egin zituzten, guztia onostian, urte 5 . : .
guante a su estado de 4nimo. A finales that his reputation for being withdrawn

t’erdiko epean. Bitarte hartan, elkar
de agosto del 2003, entrevistador y en-

and difficult is just a myth.
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rizketa luzeak izan zituzten, kromo er-

NN

trevistado se sientan en la terraza de la
casa familiar de Zulueta. Abierto a
mundo, el director de Un, dos, tres, al es-

SO

repikatu sorta elkarri ematen diotenck Ivan Z. is not really an analysis of]
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rezala era bateko zein besteko infor- Zulueta’s masterpiece; it is a heartfelt,

mazioa trukatuz. Duquek dokumenta- respectful approach to a Prince

condite inglés (1969) demuestra que su
fama de hombre oculto y artista
maldito no es mas que una leyenda. Y
como todas las leyendas, tiene algo de

aren proposamenari eusten zionez, Zu- Charming who one day decided to shut

ey

uetak onartu bai baina baldintza parea himself away in his ivory tower so that he

arri zuen: dokumentala ez zen aurretik

NN

would never grow old. Far from produc-
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NN

cierto: solo hace falta la confianza mu- prestatutako eskaleta bati helduta egon- ing a fawning tribute, Duque entered the
tua para que su personalidad secreta se

extienda en toda su contradictoria

go, eta filmaketa bien ardura izango zen, Zuluetas” home like a shy teenager visit-

bere gogo-aldartearen arabera egokitu«L ing his best friend’s house for the first

dulzura. 2003ko abuztuaren amaieran, elkar- time. We can see this shyness in the hesi-

rizketatzaile eta elkarrizketatua Zu- T e .y

Ivan Z. no es tanto un analisis de la obra

e

uetaren sendiak Kontxako hondartzaren ity of someone who knows how to keep

cumbre de Zulueta sino una sentida
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parez-pare duen etxeko zabaltzan eseri- quiet so that he doesn’t miss anything,
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aproximacion a un principe azul que un " 1 i Un. d ]
1 a, solasean aritu ziren. Un, dos, tres, al es- vy el . : :
dia decidi6 encerrarse en su torre de ? ‘ : and we don’t miss anything either. His

marfil para no crecer jamas. Lejos de la
hagiografia admirativa, Duque se intro-

o - .
condite inglés (1969) filmaren zuzendari- mother, “E la nave va” as her son calls her,

ak gizon izkutatu eta artista gaitzetsiaren

sitting in an armchair near aTV set show-

-

ama mito bat baizik ez dela nabarmen

duce a tientas en el hogar de los Zulue- ing a western after lunch is moving, and

NN

ta. Es conmovedora la presencia de la uzten du. Eta mito guztiek bezala, egi

madre, sentada en una butaca cerca de
un televisor que emite un western de

it is no less moving to listen to Zulueta,
dressed in a blue bathrobe or a black
shirt, talking openly about his heroin

addiction. Here then is a sincere man
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apur bat badu ere: batak bestearen-
gandiko konfiantza besterik ez da falta,
sobremesa. No es menos conmovedor oztopoak hausten dituen intimitate maila
escuchar a Zulueta, vestido con un al-
bornoz azul o una camisa negra, hablan-
do a tumba abierta sobre su adiccién a
la heroina. He aqui, pues, un hombre
sincero que tiene miedo a las expectati-
vas que los demas tienen puestas en él,
miedo a su propio talento, miedo a en-
vejecer, miedo a quedarse solo. He
aqui, también, alguien que sabe es-
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hori alegia, bere nortasun sekretua go-

who is afraid just like any of us: afraid of’

zotasun osoz zabaldu dadin.
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he expectations that others have placed
in him; afraid of his own talent; afraid of]|
growing old; afraid of being on his own.

NN

Ivan Z., Zulueta zinegilearen Arrebato
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1979) maisulanaren azterketa baino,

behin batean gehiago ez hazteko bere Here is someone who also knows how to

bolizko dorrean giltzapean sartzea er- listen; perhaps the most important

abaki zuen printze urdin batenganako virtue that a portraitist needs to have. In

adeitasunezko hurbiltzea da. Ivanz Ivan Z. we can not only feel respect but
cuchar y respetar. Y en ese respeto hay
un momento magico, espléndido, que

merece un punto y aparte: cuando Ivin

dokumentalean nahastu egin dela also understanding for a man who con-

onartzen duen gizon batenganako erre- fesses that he has gone wrong. In this

SO NN
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spetua nabarmen geratzen bada, are ar understanding there is a splendidly

Zulueta mira, toca y coge la cdmara de } : : ; ;
’ y cog giagoa da harengan ageri duen ulerme- magic moment that is especially worth

video. Entonces vemos lo que rueda

na. Une honetantxe bere dorretik jauvi mentioning: when Ivan Zulueta look
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este nuevo Zulueta, una panorémica
por las frondosas enredaderas, llenas de
flores violetas, que trepan por los

egin eta mundua menderatu behar towards the video camera and touches it

S

luken artista batentzat omenaldi poet- as if it were a time machine that could

ikoago bat irudikatzea zaila da. Aldi carry him off into his private universe

muros de su casa. Aparece la musica de . L .
through a door to a dimension in which

we would all be happy. It is difficult to

Henry Mancini y las hojas verdes se berean, dokumental honek sormen unc

convierten en una selva posible y exéti- oparoenean erretiratu zen —itzultzea

imagine a more poetic tribute to an artist
who should now leap from his tower and

espero dugu— zinemagile baten beldur-
g £

La puerta a una dimensién en la que to- rak eta grinak entzuteko aukera parc-
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ca. Un bosque con casas en los arboles. '

dos seriamos felices. ’

///// gWuer the world.
' Y

N
N



	scan10006
	scan10007

